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219038 ‐ موانع ایمان و اسبابِ به دست آوردن آن چیست؟

سوال

موانع ایمان چیست؟ اسباب آن چیست؟

پاسخ مفصل

الحمدله.

اولا: اسباب ایمان بسیار و متعدد است، از جمله:

۱‐ علم. اله متعال مفرماید:

لَن الراسخُونَ ف الْعلْم منْهم والْمومنُونَ يومنُونَ بِما انْزِل الَيكَ وما انْزِل من قَبلكَ [نساء: ۱۶۲]

(لین راسخان در علم و مومنان به آنچه بر تو نازل شده و به آنچه پیش از تو نازل گردیده ایمان دارند).

۲ـ پذیرش حق و عدم تبر. خداوند متعال مفرماید:

تلْكَ الدَّار اخرةُ نَجعلُها للَّذِين  يرِيدُونَ علُوا ف ارضِ و فَسادا والْعاقبةُ للْمتَّقين [قصص: ۸۳]

(آن خانهی آخرت را برای کسان قرار مدهیم که در زمین خواستار برتری و فساد نیستند و فرجام [خوش] از آن

پرهیزگاران است).

۳ـ تامل و اندیشه در آیات جهان پروردگار:

انَّ ف خَلْق السماواتِ وارضِ واخْتَفِ اللَّيل والنَّهارِ ياتٍ ول الْبابِ [آل عمران: ۱۹۰]

(بش در آفرینش آسمانها و زمین و در پ هم آمدن شب و روز نشانههای است برای صاحبان خرد).

۴ـ نظر و تامل در عاقبت تذیب کنندگان:

افَلَم يسيروا ف ارضِ فَتَونَ لَهم قُلُوب يعقلُونَ بِها او آذَانٌ يسمعونَ [حج: ۴۶]

https://archive-1446.islamqa.info/fa/answers/219038/%D9%85%D9%88%D8%A7%D9%86%D8%B9-%D8%A7%DB%8C%D9%85%D8%A7%D9%86-%D9%88-%D8%A7%D8%B3%D8%A8%D8%A7%D8%A8-%D8%A8%D9%87-%D8%AF%D8%B3%D8%AA-%D8%A7%D9%88%D8%B1%D8%AF%D9%86-%D8%A7%D9%86-%DA%86%DB%8C%D8%B3%D8%AA
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(آیا در زمین سیر نردهاند تا دلهای داشته باشند که با آن بیندیشند یا گوشهای که با آن بشنوند؟).

۵ـ تامل و تدبر در کتاب اله و آیات شرع او:

كتَاب انْزلْنَاه الَيكَ مباركٌ ليدَّبروا آياته وليتَذَكر اولُو الْبابِ [ص: ۲۹]

(این کتاب است مبارک که به سوی تو نازل نمودیم تا در آیات آن تدبر کنند و تا صاحبان خرد یادآور شوند).

۶ـ عدم پیروی از هوای نفس:

فَلذَلكَ فَادعُ واستَقم كما امرت و تَتَّبِع اهواءهم وقُل آمنْت بِما انْزل اله من كتَابٍ [شوری: ۱۵]

(بنابراین به دعوت پرداز و همانونه که ماموری ایستادگ کن و هوسهای آنان را پیروی من و بو به هر کتاب که اله نازل

نموده ایمان آوردم).

همچنین اله عزوجل مفرماید:

ثُم جعلْنَاكَ علَ شَرِيعة من امرِ فَاتَّبِعها و تَتَّبِع اهواء الَّذِين  يعلَمونَ [جاثیة: ۱۸]

(سپس تو را در طریقهی آیین [که ناش] از امر [اله است] نهادیم، پس آن را پیروی کن و هوسهای کسان را که نمدانند

پیروی من).

۷ـ دوست با مومنان و ترک همنشین اهل کفر وگناه. اله متعال مفرماید:

لَّنض(۲۸) لَقَدْ ا ًينًا خَلَُذْ فتَّخا لَم تَنلَي َلَتيا و(۲۷) ي ًبِيولِ سسالر عم اتَّخَذْت تَنا لَيي قُولي هدَيي َلع مالظَّال ضعي مويو

عن الذِّكرِ بعدَ اذْ جاءن وكانَ الشَّيطَانُ لْنْسانِ خَذُو [فرقان: ۲۷ ـ ۲۹]

(و روزی که ستمر دستهای خود را مگزد [و] مگوید ای کاش با پیامبر راه برمگرفتم (۲۷) ای وای، کاش فلان را

دوست [خود] نرفته بودم (۲۸) او [بود که] مرا به گمراه کشانید پس از آنه قرآن به من رسیده بود وشیطان همواره فرو

گذارندهی انسان است).

۸ـ حاکم ساختن عقل سالم مستقیم:

[۱۰ :مل] ِيرعابِ السحصا نَّا فا كم لقنَع وا عمنَّا نَسك قَالُوا لَوو

(و گفتند: اگر مشنیدیم یا تعقل مورزیدم در میان اصحاب دوزخ نبودیم).
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۹ـ دوست داشتن صلاح و نیوکاری و بد داشتن کفر و گناه:

ولَن اله حبب الَيم ايمانَ وزَينَه ف قُلُوبِم وكره الَيم الْفْر والْفُسوق والْعصيانَ اولَئكَ هم الراشدُونَ [حجرات: ۷]

(اما اله ایمان را برای شما دوست داشتن گردانید و آن را در دلهای شما بیاراست و کفر و پلیدکاری و سرکش را در

نظرتان ناخوشایند ساخت. آنانند که ره یافتانند).

۱۰ـ و مهمترین این اسباب، ارادهی اله عزوجل و تقدیر خیر برای بنده است. خداوند متعال مفرماید:

واله يدْعو الَ دارِ السلام ويهدِي من يشَاء الَ صراط مستَقيم [یونس: ۲۵]

(و اله [شما را] به خانهی سلامت فرا مخواند و هر که را بخواهد به راه راست هدایت مکند).

ثانیا:

موانع ایمان نیز بسیار است، از جمله:

۱ـ جهل و واقف نبودن به تعالیم و ارشادات والای اسلام. چنانه اله متعال در این باره مفرماید:

بل كذَّبوا بِما لَم يحيطُوا بِعلْمه ولَما ياتهِم تَاوِيلُه كذَلكَ كذَّب الَّذِين من قَبلهِم فَانْظُر كيف كانَ عاقبةُ الظَّالمين [یونس: ۳۹]

(بله چیزی را دروغ شمردند که به علم آن احاطه نداشتند و هنوز تاویل آن برایشان نیامده است. کسان [هم] که پیش از

آنان بودند همین گونه [پیامبرانشان را] تذیب کردند، پس بنر که عاقبت ستمران چونه بوده است)

و مفرماید:

ولَن اكثَرهم يجهلُونَ [انعام: ۱۱۱]

(ول بیشتر آنان نادان مکنند).

و مفرماید:

ولَن اكثَرهم  يعلَمونَ [انعام: ۳۷]

(اما بیشتر آنان نمدانند).

۲ـ حسد و تجاوزگری، همانند یهودیان که خداوند متعال دربارهشان مفرماید:
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ود كثير من اهل الْتَابِ لَو يردونَم من بعدِ ايمانم كفَّارا حسدًا من عنْدِ انْفُسهِم من بعدِ ما تَبين لَهم الْحق [بقره: ۱۰۹]

(بسیاری از اهل کتاب پس از آنه حق برایشان آشار شد از روی حسدی که در وجودشان بود آرزو مکردند که شما را

بعد از ایمانتان کافر گردانند).

۳ـ کبر:

ًبِيس ذُوهتَّخي  ِشْدالر بِيلا سورنْ ياا ونُوا بِهموي  ةآي لا كورنْ ياو قرِ الْحضِ بِغَيرا ونَ فربَتي الَّذِين اتآي نع رِفصاس

وانْ يروا سبِيل الْغَ يتَّخذُوه سبِيً ذَلكَ بِانَّهم كذَّبوا بِآياتنَا وكانُوا عنْها غَافلين [اعراف: ۱۴۶]

(به زودی کسان را که در زمین به ناحق تبر مورزند از آیاتم رویگردان سازم [به طوری که] اگر هر نشانهای را ببینند

بدان ایمان نیاورند و اگر راه صواب را ببینند آن را برنزینند و اگر راه گمراه را ببینند آن را راه خود قرار ندهند. این بدان

سبب است که آنان آیات ما را دروغ اناشته و غفلت ورزیدند).

۴ـ رویگردان از حق و پشت کردن به آن:

فَانْ اعرضوا فَما ارسلْنَاكَ علَيهِم حفيظًا [شوری: ۴۸]

(پس اگر روی برتابند ما تو را بر آنان نهبان نفرستادهایم)

و مفرماید:

وقَدْ آتَينَاكَ من لَدُنَّا ذِكرا (۹۹) من اعرض عنْه فَانَّه يحمل يوم الْقيامة وِزْرا (۱۰۰) خَالدِين فيه وساء لَهم يوم الْقيامة حمً [طه:

۹۹ ـ ۱۰۱]

(و مسلما به تو از جانب خود قرآن دادهایم (۹۹) هر کس از [پیروی] آن روی برتابد روز قیامت بار گناه بر دوش مگیرد

(۱۰۰) جاودانه در آن مماند و چه بد باری روز قیامت خواهند داشت)

و باز مفرماید:

فَاعرِض عن من تَولَّ عن ذِكرِنَا ولَم يرِد ا الْحياةَ الدُّنْيا [نجم: ۲۹]

(پس از هر کس که از یاد ما روی برتافته و جز زندگ دنیا را خواستار نبوده است روی برتاب)

و در جای دیر مفرماید:
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ومن يعش عن ذِكرِ الرحمن نُقَيِض لَه شَيطَانًا فَهو لَه قَرِين [زخرف: ۳۶]

(و هر کس از یاد رحمان دل برداند بر او شیطان مگماریم تا برای وی دمسازی باشد).

عدم پذیرش ایمان پس از شناخت و بیان دلایلش و رد آن پس از دانستن:

الَّذِين آتَينَاهم الْتَاب يعرِفُونَه كما يعرِفُونَ ابنَاءهم الَّذِين خَسروا انْفُسهم فَهم  يومنُونَ [انعام: ۲۰]

(کسان که کتاب [آسمان] به آنان دادهایم همانونه که پسران خود را مشناسند او (یعن پیامبر) را مشناسند. کسان که

به خود زیان زدهاند ایمان نمآورند)

و مفرماید:

فَلَما زَاغُوا ازَاغَ اله قُلُوبهم [صف: ۵]

(پس چون [از حق] برگشتند اله دلهایشان را برگردانید)

و باز مفرماید:

كذَلكَ يوفَكُ الَّذِين كانُوا بِآياتِ اله يجحدُونَ [غافر: ۶۳]

(کسان که نشانههای اله را انار مکردند اینونه [از اله] رویگردان مشوند).

:و لذت طلب ذران۶ـ غرق شدن در خوش

نْتُما كونِ بِمالْه ذَابنَ عوزتُج موا فَالْيبِه تُمتَعتَماسا والدُّنْي ماتيح ف ماتِبطَي تُمبذْهالنَّارِ ا َلوا عفَرك الَّذِين ضرعي مويو

تَستَبِرونَ ف ارضِ بِغَيرِ الْحق وبِما كنْتُم تَفْسقُونَ [احقاف: ۲۰]

(و آن روز که کافران بر آتش عرضه مشوند [به آنان مگویند] نعمتهای پاکیزهی خود را در زندگ دنیایتان صرف کردید

و از آنها برخوردار شدید، پس امروز به [سزای] آنه در زمین به ناحق سرکش منمودید و به سبب آنه نافرمان مکردید

به عذاب خفتآور کیفر مشوید)

و مفرماید:

انَّهم كانُوا قَبل ذَلكَ متْرفين [واقعه: ۴۵]
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(اینان پیش از این در ناز و نعمت بودند).

۷ـ کوچ و خوار شمردن حق و اهل آن. اله متعال دربارهی قوم نوح ـ علیه السلام ـ مفرماید:

قَالُوا انُومن لَكَ واتَّبعكَ ارذَلُونَ [شعراء: ۱۱۱]

(گفتند: آیا به تو ایمان آوریم حال آنه فرومایان پیرو تو شدهاند؟)

۸ـ فسق و خروج از طاعت اله به سوی طاعت و فرمانبرداری از شیطان:

كذَلكَ حقَّت كلمت ربِكَ علَ الَّذِين فَسقُوا انَّهم  يومنُونَ [یونس: ۳۳]

(اینونه سخن پروردگارت بر کسان که نافرمان کردند به حقیقت پیوست [که] آنان ایمان نمآورند).

:دل۹ـ سن

فَلَو اذْ جاءهم باسنَا تَضرعوا ولَن قَست قُلُوبهم وزَين لَهم الشَّيطَانُ ما كانُوا يعملُونَ [انعام: ۴۳]

(پس چرا هنام که عذاب ما به آنان رسید تضرع و زاری نردند ول [حقیقت این است که] دلهایشان سخت شده و

شیطان آنچه را انجام مدادند برایشان آراسته است).

۱۰ـ تنفر از آنچه اله نازل نموده است:

والَّذِين كفَروا فَتَعسا لَهم واضل اعمالَهم (۸) ذَلكَ بِانَّهم كرِهوا ما انْزل اله فَاحبطَ اعمالَهم [محمد: ۸ ـ ۹]

(و کسان که کفر ورزیدند نونساری بر آنان باد و [اله] اعمالشان را بر باد داد (۸) این بدان سبب است که آنان آنچه را اله

نازل کرده است خوش نداشتند [و اله نیز] کارهایشان را باطل کرد).

مراجعه نمایید به سوال شمارهی (31807).

واله اعلم

https://archive-1446.islamqa.info/fa/answers/31807

